Istruzioni d'uso
Montageanleitung
Notice de montage
Instruction sheet
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1) Maniglia di manovra
2) Tasto di prova meccanica

1) Griff von Mandver

2) Priiftaste fiir mechanische Kontrolle

1) Poignée de manouvre
2) Bouton de test mécanique

1) Rotary toggle
2) Push-to-trip button formechanical checking

1) Manija de maniobra

2) Pulsador de prueba para la verificacion mecanica
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